5
Vsudypritomné maslo
a exotika naruby

Klaster Kagjii: co vidél lama Tongja?
Chtél bych se nyni vénovat popisu klastera Kagjii. Neni velky ani prilis
starobyly, nejde o proslulou metu poutnikii ani uskupeni, v jehoz cele by
stala politicky vyznamna osobnost (a takovych se v Tibetu najde hodné),
ale pravé proto je snad zajimav¢jsi: jde o bézny klaster, jakych jsou v zemi
zasn¢zenych vrcholki stovky. Zije v ném kolem Sedesati mnichii véetné asi
tficeti seminaristll, a na obrazech nebo skulpturach na sténach klasternich
chramt a kapli naleznete na dv¢ sté osmdesat riznych bozstev.

Klaster tvori skupina budov postavenych na hlavnim horském tboci na
nevelké vyvyseninég, kde se rozklada nckolik kosatych stromt - pozistatek
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lesti, jez musely kdysi tato mista pokryvat. Malé udoli je posvatné uz ncko-
lik staleti, klaster vSak pochazi z nedavné doby.

Pred vchodem do klastera je ziidlo, u n¢hoz se napajeji zvirata. M¢jme
na paméti, ze v buddhistickém vesmiru se vyskytuji ,,Zivé bytosti“ (semcén)
a ze svét zvirat neni od svéta lidi nijak kategoricky oddélen. Vsichni jsou
hodni kone¢né spasy, vsichni mohou dosdhnout stavu svatosti. Zvife je
prosté omezenéjsi bytost nez ¢lovék, ma méné rozvinuté védomi a je cele
zaujato zakladnimi a otupujicimi potfebami, jako jsou jidlo, spanek
a rozmnozovani; avSak jiskra, podstata, ktera dnes dfime ve volovi nebo
v mule, vzplane zitra v urc¢itém clovéku nebo se v néjakém buddhovi pro-
meéni v kosmickou zar. Déjiny svéta jsou tudiz v podstaté optimistické;
neznaji definitivni rozdéleni na spasené a zavrzené, a kalvinistické predur-
¢eni uz vitbec ne. Lépe feceno preduréeni znaji, oviem v tom smyslu, Ze po
mnoha tisiciletich, az nastane uplny konec, bude kazda bytost osvicena,
stane se buddhou a rozplyne se ve veSkerenstvu.

Voda vytékajici ze zridla rozta¢i modlitebni valecek a ten pri kazdé
otocce rozezvuci vesele a pronikavé znéjici zvonek. Samotny valec se
sklada z pal metru vysokého bubnu potazeného platnem, na némz jsou
zlatou barvou vyvedena sanskrtskd pismena. Uvnitf bubnu je nespocet
napevno svinutych prouzkt papiru s tisicovkami manter natisténych tech-
nikou dfevorytu. Nejbéznéj$i mantrou je ono proslulé Om, mani padmé, hiim,
které se obvykle prekldda jako Om (Bud pozdraven), mani (klenote), padmé
(v lotosovém kvétu), hidm (bud pozdraven). Podle zavedené interpretace
by klenotem mél byt Cénrazig, tedy bddhisattva Avaldkitésvara. Kolikrat je
mantra napsana uvnitt valce, tolikrat se jakoby pronese nahlas pii kazdém
jeho otoceni. A protoze valec zasluhou vodniho pohonu pracuje ¢tyriadva-
cet hodin denné, necht si kazdy spo¢ita, kolik modliteb se takhle ,,odi{k4“
za mésic ¢i za rok.

Podobna modlitebni velkovyroba se ostatné diimyslné pouziva v celém
Tibetu. Nez se za¢nete smat, vezmeéte v tvahu, Ze se jedna o nizsi, lidovy
projev lamaismu: kazdé nabozenstvi, jez zakofeni mezi lidmi, ktefi nemaji
ve zvyku pochybovat nebo kriticky myslet, se bude nevyhnutelné projevo-
vat podobnym zptisobem. Chtéli bychom snad my posuzovat katolickou
viru podle néjaké Zenusky modlici se ke svatému Antoninovi, aby ji pomo-
hl nalézt ztracenou jehlu?

U vchodu do klastera nam prichazi vsttic vypaseny lama, ktery vypada
jako spravce, jemuz jdou dobie obchody; ocividné na nas ¢eka. Je to umdzd,
vedouci, jménem Julgjal (,Triumfujici nad zemi®). Je mu kolem padesatky,
je statny, vysoky, energicky a trochu neotesany; pfi smichu pisobi bodre,
pohybuje se viak, jako by mé¢l zlézt horu nebo popadnout dabla za pacesy;
seminaristé z klastera z n¢ho urcité maji hriizu. Na mé se usmiva, protoze
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,Om, mani padmé, him” (,Bud pozdraven, klenote v lotosovém kvétu”), nejfrekventova-
né&jsi mantra tibetského buddhismu. Na skalnich ptevisech v tdoli Chumbi (Domo) ji Ize
spatfit napsanou vice nez metr vysokymi pismeny. Vyraz ,klenot” se vztahuje k bédhisat-
tvovi Avalokitésvarovi (tib. Canrazigovi), za jehoZ Zivé vtéleni je povazovan dalajlama.
Lotosovy kvét je symbolem Ccistoty, protoze jeho krehka krasa se zveda nad bahno
mocald, a nesmrtelnosti, jelikoZz odkazuje k buddhdm a bédhisattviim, kteri se vznaseji
nad iluzornim virem vasni, zrozeni, smrti a strasti. Na rlznych esoterickych Grovnich
miva tato magicka formule rozlicné dalsi vyklady. Pomérné rozsirena je interpretace

z pohledu sexudlniho: predstava klenotu v lotosovém kvétu poeticky naznacuje spojeni
muze a Zeny. Odtud se odviji celd metafyzickd symbolika podobna té, jez je explicitné
obsazena v postavach tantrickych boh( objimajicich v mystickych milostnych aktech
(jab-jum) své druzky (Sakti), do jejichZ zenskych postav se vtéluje psychicka dynamika
a duchovni energie.

jsem cizinec s rupiemi v kapse. (Nedal jsem mu ostatné¢ okamzité stfibrnak
ze strachu, Ze by se jeho shovivavost mohla vytratit? Vlastné se zda, ze byt
tak nerudny se v zivot¢ vyplaci.) Pozoruji ho, kdyz si mysli, Ze se nedivam,
a vidim, Ze rysy ve tvafi mu tuhnou; v duchu si tu hranatou celist spojuji se
sukovitymi prsty na velkych rukou - spojeni, jez se urcité instinktivné
vybavuje také chlapciim z klastera. Ti se drzi v Gstrani, nebot jesté nevédi,
jestli maji podlehnout zvédavosti a prohlédnout si cizince zblizka, nebo
strachu z umdziho a odejit.

Nékteri evropsti autofi v nds navozuji predstavu, ze lamové tvoii popu-
laci slozenou pouze z premyslivych mudrct nebo asketéi obdarenych mi-
moiadnymi schopnostmi. Skute¢nost je ovSem zcela jina: tibetsky cirkevni
svét je zivy, pestry a oplyva osobnostmi vSemozného razeni; svétu kato-
lické cirkve se ostatné podoba do té miry, ze uz v roce 1845 to na misiona-
te Huca hluboce zaptsobilo. Jistéze potkate asketu, ktery tak dlouho umrt-
voval své télo, az je proménil v kiehky nastroj skrytych psychickych sil,
v jakési velmi citlivé tykadlo, jez ve svété lidském a prirozeném reaguje na
nadlidské a nadprirozené. Setkate se vsak také s mazanym a pékné vykrme-
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nym opatem, ktery vam hravé vysvétli néjaky ozehavy psychologicky nebo
ekonomicky problém; s jizlivym a nesympatickym mravokarcem i do-
brackym prostackem; s velkym ucencem, ktery sice postrada jakoukoli jis-
kru, zato zna zevrubné Kandfur i TandZur; a urcité i s obecnim bldznem,
ktery se opiji, zpiva, hraje hazardni hry, miluje Zeny, a v jehoz blaznovstvi
se presto skryva moudrost. A neni to tak tisickrat lepsi? Koho by zajimalo
abstrahovani, kdyz muze poznat lidi z masa a krve! Lamové nejsou takovi,
jaké bychom si je prali; nejsou to neskutecné postavicky namalované na
slonové kosti nebo na pergamenu (ty patfi do muzea), nybrz zivé bytosti,
které se oku na jinych zakladech stojici kultury ukazuji se svymi vadami,
svymi prednostmi i svou vnitini konzistenci. N¢jaky fiktivni Anatole France
by docela dobfe mohl napsat novou verzi romanu Pod jilmy, ktera by se
neodehravala v Evropé, nybrz ve Lhase nebo v Ta$ilhiinpu.

Prochazime klenutou vstupni branou a ocitame se na proslunéném na-
dvori, kde mezi kameny nepravidelnych tvart roste ridka zelena trava;
obklopi nas tady prijemné klidny pocit navozeny starymi znamymi vécmi.
Ve vchodech do kuchyné (coz je rozlehla mistnost plna koure a sazi,
s pekelnymi kotli, védry jako z komickych eposti a dlouhatanskymi zacer-
nénymi tramy ztracejicimi se v temnoté¢) se objevuje spousta obycejnych
mnicht, dapi (lama - ,mistr” - je pouze ten, kdo absolvoval studia a slozil
urcité zkousky). Dalsi se naklanéji ze schodi$té; mnozi se usmivaji, vetsi-
nou plase. Vsichni ¢ekaji, az promluvim nebo udélam pratelsky posunek.
Tibetané jsou opravdu podivni xenofobové; jsou to totiz xenofobové ab-
straktni, teoreticti. Pfed cizinci svou zemi uzaviraji a ve Lhase vydavaji
prisné zakony, jimiz je chtéji udrzet v co nejvétsi vzdalenosti; jakmile se
k nim vsak cizinec dostane, vitaji ho radostné a nadsené.

Zapad pro né predstavuje svét oslnivych tajemstvi. Jsme pro né jakasi
exotika naruby - exotika letadel, fotografii, hodinek, penicilinu a fizenych,
opakovatelnych zazrakti. Lama je schopen se vznést pti levitaci, ale trva
mu deset let, nez ho na to naro¢na asketicka cviceni pripravi, a ani pak se
mu to nemusi podafrit; letadlem zato mutze 1état kazdy. Predstavujeme pro
n¢ tudiz exotiku magické nadvlady nad zivly. Jsme bajny lid, jenz se spojil
s duchy prebyvajicimi pod i nad zemi a vyménou za kdovi jakou dabelskou
umluvu nabyl jejich nadlidskych schopnosti. Umdzéd se na chvili vzdalil,
snad Sel oznamit predstavenému klastera nas prichod, a okamzité nas ob-
klopi seminaristé; chtéji se podivat - a mozna si i sahnout - na fotoaparat.
V té tlacenici skoro neni k hnuti; do mych plic zatim v mocnych zavanech
pronika foetor thibeticus.

Foetor thibeticus se sklada z rtznych prisad; extrémni §pina osob i odévii
vytvaii zakladnu, které se zasluhou maselné zatuchliny dostava lyrického
rozmachu. Ta $pina je praddvna, nesmirna a trojrozmérna. Po mésice a roky
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se nanosy $piny usazuji na pazich, kotnicich, lytkach i za krkem. Vypada
to, ze si tady takovy krunyr s laskou péstuji; mozna maji v imyslu utvorit
si jakysi pomnik, jenz by pfetrval télo, nebo zamysleji studovat stavbu
$piny v jejim pozvolném a slozitém ukladani. Spina nakonec uréité rozviji
svou vlastni osobnost, takze ¢lovék si tam uvniti musi pripadat jako samo-
druhy. A nenastane pak ncékdy okamzik, kdy se ona skorapka proméni
v jakysi kadlub, z n¢hoz ¢lovék v noci tajné vyklouzne, a vSechno to osklivé
a mazlavé ziistane stat opfené o zed jako rolang?

K nejsvéraznéjsim rystim Tibetu ostatné patfi, spolu s kostmi a tichem,
i maslo. Nechce se ani véfit, ze by ho vyhublé jaci kravy pasouci se mezi
kamenim a na pisku mohly produkovat takové potoky! A prece se tenhle
pokojny, uslechtily tuk rozléva po celém Tibetu: prodava se i v nejzapad-
lejsich vesnic¢kach; vyrabéji se z ného obétiny bohtim do chramt i sou-
kromych kapli; formuji se z n¢ho mistrné plastiky, které se pak s pozo-
ruhodnou zru¢nosti koloruji; hoti v lampach; plati se jim dané; Zeny si jim
potiraji vlasy a Casto i tvar; prinasi i dostava se jako dar; ji se s campou,
prazenou jecnou moukou, a pije se s ¢ajem. Maslo, maslo, vSude samé
maslo, pri kazdé prilezitosti a ke kazdému pouziti; maslo velkolepé, vSudy-
pritomné, majestatni.

Podobné¢ jako maslo se vSude vyskytuji i kosti. V jinych zemich, Italii
nevyjimaje, jist¢ umira ¢i je zabijeno mnohem vice zvifat nez v Tibetu.
Pokud je mi vSak znamo, nikde jinde na svété neuvidite na cestach, stez-
kach, pred domy i v horskych prismycich tolik koster, lebek, lopatek,
kycli, obratlti a Zeber jako pravé tady. Nedochazi k tomu jen tak, samovol-
n¢; jedna se o autenticky, prapodivny kulturni rys. V Tibetu se kosti zvifat
nepohrbivaji, neskryvaji se pred lidskym zrakem ani se nelikviduji; jako
kameny lezi podél cest a u vchodd do dom?i; §lape se po nich a kope se do
nich, déti si s nimi hraji nebo jimi po sobé hazou. A tato shovivavost, ktera
hranici s nevyslovenou radosti, vyjadtuje také urcity postoj. Kosti jsou cosi
jako druh kvétiny, dtécha, potéseni. Nezrcadli se v nich snad Salebny tok
casu, z né¢hoz se clovék musi vymanit, pokud chce dojit spasy? Kdo vi.

Po maslu a po kostech prichazi na radu treti prvek: nezmérné ticho.
Moderni fyzika mluvi o kontinudlnim ¢tyfrozmérném casoprostoru. Tibet
je tvoren kontinualnim étyfrozmérnym ,¢asotichem®. Je tu zluté a okrové
ticho kamenitych plani, azurové zelené ticho ledovcit i ticho udoli, nad
nimiz krouzi vysoko u slunce jestfabi. A je to ticho, které vse procistuje;
maslo tichem okorava, kosti se tichem rozpadajif na prach a v dusi toto
ticho zanechdva nepopsatelnou snovou néhu, jako bychom nakratko spo-
¢inuli v pradavném domov¢, jehoz jsme pozbyli na rozbresku déjin.

»Kusog-sdhibe,“ vola na mé umdzd z jednoho klasterniho balkénu, ,Vele-
vzacny vas ocekava.“
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Seminaristé se kolem m¢ dychtivé tisnili, aby se podivali do hledacku
leiky; jakmile zaslechli prefekttiv hlas, vmziku se rozprchli. V doprovodu
umdzdho a nékolika dal$ich mnichi jsem konec¢né vkrocil do malého salu,
kde se ma za chvili objevit rinpoc¢he (Velevzacny) Ngodub Dordze (,,Po-
svéceny hromoklin®). Po pravdé feceno, nejvy$§im predstavenym klastera
neni on. Hned to vysvétlim: je jim postava jménem Thubtin Odin (,Vé&né
svétlo Buddhova uceni®). Tento muz zil asi pfed sto lety; jeho pozemskou
existenci provazela takova mira svatosti i prorocké moudrosti a objevily se
v ni tak vyznacné priznaky bliziciho se konecného osviceni, ze ho po jeho
smrti povazovali za bddhisattvu. Ma-li klaster za nejvyssitho predstaveného
skutecného bddhisattvu, je na tom dost dobre. Znamena to néco jako poskyt-
nout piistresi velvyslanci Absolutna nebo mit vlastniho zastupce v dia-
mantovych sinich vesmiru. Znamena to mit spolehlivou a uklidnujici kone-
xi na Nezpochybnitelné a Nezvratné.

Jak Ze se Thubtin Odin vratil mezi lidi? Kratce po smrti se prevtélil do
jiného, détského téla; znovu se tedy narodil a jeho prebyvani v této druhé
pozemské schrané prokazaly zazra¢né udalosti. Dité pak vyrostlo, v klastere
i ve Lhase se mu dostalo zvlastniho vzdélani, a dospélo pak v muze, ktery
po mnoho let rozhodoval o osudech své komunity a nakonec také zemfel.

Pred nékolika lety, v roce 1937, se Thubtin Odin prevtélil podruhé -
a op¢t do ditéte. Nikdy se v§ak nejednalo o smrt a narozeni v nasem smyslu
slova, nybrz o prechod téze duchovni podstaty - téhoz bddhisattvy Thubtan
Odina - z jednoho fyzického bytovani do druhého. A tak se nyni na svét
diva oc¢ima utlého a zamySleného devitiletého hocha. Dokud nedosihne
plnoletosti, komunitu doc¢asné¢ spravuje regent rinpoche Ngédub Dordze.
Pozdéji uvidime, jak se tohle vSechno v pripadé¢ dalajlamy a spravy samot-
ného Tibetu opakuje v nesrovnatelné velkolepéjsi formé.

Zatimco se ¢eka na Velevzacného, bere mé mlady lama jménem Toéngja
(,,USlechtily ucel®) na prohlidku klasternich kapli. Kdyz uz je o ném fed:
ziidkakdy jsem v Tibetu vid¢l tak dokonalé ztélesnéni idealu mnisské kra-
sy. Je pohledny, dlouhé cerné vlasy nosi peclivé sepnuté vzadu na hlavé.
Rystim jeho bezvousé tvare je vlastni vyvazena mytologicka spanilost, tro-
chu jakoby ve stylu Gauguinovych obrazi. Je plachy i vazny, rozpacity
i vzneseny; po téle mu v antickych zahybech splyva latka mnisské kutny.

Vracime se do malého salu. Z vedlejsi mistnosti je slySet rychlé cupitani,
nervézni pohyby kuten a sutan, napjaté a kratké ticho, jez pfedznamenava
prichod dilezité a dlouho ocekavané cirkevni osobnosti. Vstupuje umdzi
a rika mi, abych ztstal, kde jsem, a nachystal si stuhu. V Tibetu je zvykem,
ze prijde-li clovék na navstévu k vyznamné osobé, daruje ji bilou hedvab-
nou stuhu (khatag) a dotycny pak dar opctuje podobnym zptisobem. Jedna
se o vyménu, jiz je tfeba vykonat s mnoha tklonami, mnoha tUsmeévy
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a s on¢mi peclivé propracovanymi a odstupniovanymi projevy usluznosti,
které vSichni orientalci dodrzuji a miluji.

Po chvilce sly$im, jak v sandalech pomalu kraci néjaky letity muz, a na
prahu se objevuje Velevzacny. Statnému obrovi je ¢tyfiaosmdesat let, je to
hotovy lidsky dub, jemuz z lisackych, bystrych a pronikavych oci vyzatuje
vitalita a vékem neumensené schopnosti. Na sob¢ ma distojnou, archaicky
krasnou bhutanskou tkaninu v barvé pifirodniho konopi s jednoduchymi
barevnymi prouzky; na hlavé nosi turban z umélych vlasi, jak je u mnichti
ze $koly Kagjiipa zvykem.

Velevzacny chvili postoji na prahu, aby na mé vahou své distojnosti
udélal nalezity dojem, a potom slavnostné prichdzi dopredu. Hned mi
dojde, Ze mam co do ¢inéni s ostfilenym mistrem choreografie, a pfi preda-
vani stuhy se snazim své role zhostit, jak nejlépe dovedu. Ziejmé se ale
dopoustim néjaké hloupé chyby v etiketé, protoze vsichni vyprsknou smi-
chy. Abych zachranil situaci, odfikdm pozdravy vySperkované co nejucti-
v¢jsimi vyrazy, coz kmeta patrné uspokoji, takze se s brumlanim odebere
na svij lakovany stolec. Pro mé pripravili straslivou evropskou vysokou
stolicku, kterd vyhlizi, jako by pochazela z laciné kavarny, a stolek, tedy
véci, které se nelitostné tluCou s mistnim tibetskym zarizenim. Je smutné,
kdyz ¢lovek vidi, ze Zapad v Asii vzdycky zastupuji véci osklivé, nekvalitni
a bezcenné.

»Odkud prichazite?” pta se mé Velevzacny.

»Ze zemé, kterd se jmenuje Italie - Itdlia-jul...”

~Vyborné¢, pokud tedy prichazite z Itdlia-jul, mohu klidné mluvit nasim
jazykem...”

Je neuvéritelné, jak se v téchto udolich 8ifi zpravy. Evropanti i vSeobecné
cizincti je tu velmi malo; pritahuji veteCnou pozornost, jsou to tajemné
bytosti, predstavitelé jesté tajemnéjsitho a vzdalenéjsiho ,,vnéjsiho svéta“
oplyvajicitho zazra¢nymi, obavanymi a zaroven vytouzenymi vécmi. Proto
tady u kazdého cizince rozebiraji i ty nejnitern¢jsi a nepodstatné rysy. Lidé
ze vzdalenych osad, kam jste nikdy nevkrocili, maji informace o vaSem
véku i o tom, co radi jite; védi, jestli jste nerudni, §tédii nebo vznétlivi, zda
dlouho spite, hodné Ctete, jestli se vam libi mistni dévcata, zda chodite na
lov, davate velké spropitné... Zasluhou profesora Tucciho se ted Italové
v Tibetu tési povésti badateltt a znalcti vSech stranek zdejsi civilizace
a Tibetané se pfirozené domnivaji, Ze vSichni Italové mluvi tibetsky stejné
dokonale jako prosluly gese (doktor) z Rima. Dtvéra Velevzacného v mé
znalosti gramatiky a slovni zasoby je vSak prehnana, a musim ho poprosit,
aby se vyjadfoval pomaleji a jednoduseji.

»Ale kde vlastné lezi Itdlia-jul>*

Zatimco ze §alku usrkavam tibetsky ¢aj, snazim se lamovi oziejmit polo-
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hu nasi zemé¢ ve vztahu k dal$im, znaméjSim mistim na svété, coz neni
snadné, protoze predstavy Velevzacného jsou velkolepé mlhavé.

»A kde je potom Amerika?“ zvolda po mém dlouhém vykladu provaze-
ném nazornou gestikulaci (tady ten §alek je Indie, ¢ajova konvice je Velka
Britanie...).

»Amerika je na druhé strané...*

sTakze Italie lezi pobliz Ripdn (Japonska), ze?P“

»Ne tak docela, rinpoche, lezi tady, bliz k Findzi, Velké Britanii...*

»Rozhodné je to hrozné daleko... velmi podivné misto...“

Na tomto misté se mi vybavuje Charlesem Bellem zminovany Dzamling
Gjasd Melong (,,Ptehled uplného popisu svéta®), tibetsky traktat o geogralfii,
ktery se jesté donedavna pouzival ve $kolach a v jehoz jedné podivuhodné
pasazi o Sicilii se pravi, Ze ,je tam vysoka hora a mezi jejimi skalisky $leha
vysoky ohen. Tento ohen sestupuje do moii a vraci se do skal. Nestravuje
byliny ani stromy, nybrz zlato, stfibro, méd a lidské bytosti. A naléza se
tam jisty druh byliny, ktera neroste nikde jinde. Jestlize ji ¢lovék pozre,
zahubi ho smich.“ Ze bychom tu méli vzdaleny ozvuk nejenom Etny, ale
také révy, ktera se s tak vynikajicimi vysledky péstuje na jejim tpati?

Chvile ticha. Z povinné zdvofilosti pojidam jeden z umasténych, roz-
méklych keksii obalenych chmyfim a prachem; celé mésice asi lezely na
né¢jaké klasterni polici a budi ve mné nepopsatelny odpor. Snazim se mys-
let na néco jiného (musim se totiz prinutit nékolik kouskt spolknout)
a pozoruji pri tom rinpocheho tvar. Jak vyhranény vyraz ma v téch ockach!
Urcité to neni asketicky, nad svétské véci povzneseny lama, nybrz hodnos-
tar, ktery Stastn¢ zavr$uje svou krasnou a zafnou kariéru; znalec lidi, jejich
slabosti i tajnych pohnutek.

Do mistnosti mezitim vstoupil mnich s dopisem; posta z Indie se zasta-
vila v ginpé a hned pokraCovala smérem na sever, ke Lhase. Na dopise je
indicka znamka a adresu psal oc¢ividné Evropan. Velevzacny obélku dlou-
ho zkouma, pak ji otevie rukou na sva léta mimoradné pevnou, a kdyz
spatfi pismena, ktera neumi rozlustit, obrati se na mé, abych mu je precetl
a prelozil. Jsou to zpravy od starych znamych: od Nalandovych! Pred
nckolika mésici stravili v klastefe nckolik tydnt a ted piSou, Ze se maji
dobre, Ze se z Kalkaty opét vydali na cestu do zdpadniho Tibetu, a ptaji se,
jak se dati tomu a tomu lamovi ¢i dapovi, Velevzacnému i malému zivému
bodhisattvovi. Zda se, ze vSechny v mistnosti to velmi potésilo, a jména, jez
byla v dopise zminéna, hned koluji od ust k asttm.

V té chvili pozvednu oci a v§imnu si, Ze mlady lama Téngja je neklidny,
skoro az rozruseny. Jak vracim dopis zpatky do obalky, obrazkem dolti z ni
na stil vypadnou dvé nebo tfi fotografie, jichz jsem si prve nev§iml. Lama
Tongja je bleskové popadne, chvili se na né¢ diva, pak je schova mezi zahy-
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Seminaristé v klastere Kagju pri lamaistickém obradu.

by své kutny a utece. Ostatni se usmivaji. Nikdy jsem se nedozvédé¢l, co ty
obrazky zachycovaly. Byly to jeho podobenky od pani Nalandové, tedy
pouze neptimé vzpominky? Nebo na nich byla sama - zdhadna, temna
a tantrickd Dévi Nalandova, vyhlizejici se svym smutnym, az nedtvetivym
usmeévem jako médium?

Jakmile skoncila navstéva u Velevzacného, sestupuji s umdzim dolt,
abych se podival na malého Zivého bddhisattvu Thubtin Odéna. Pred vlast-
nim klasterem stoji dalsi mensi budova, v niz zije chlapec-prevtélenec se
svymi uditeli a seminaristé. Vita m¢ tu zavality, celkem mlady lama, ktery
vypada jako Ciifan; energicky piezvykuje betel, po némz mé usta cela
zarudla, jako kdyby zvracel krev. Tento v podstaté nevinny nesvar, jehoz
nasledky tak strasné vypadaji, se mezi Tibetany podél karavanni cesty,
ktera se Splha z Indie do Lhasy, §ifi pomérné rychle. Zavality lama mé
velmi srde¢né zve, abych se v jeho svétnici zastavil na Silek caje. Misto
pusobi sympaticky, je hned poznat, Ze mezi témi zdmi Zije ucenec.

Na boku je podél stény rozlozeno nékolik velkych, asi na dlan vysokych
ctvercovych polstara (ddni), které v Tibetu slouzi jako sedacky. Mozna ze
v noci na nich lama spi; pfes den na nich sedi se zkfizenyma nohama.
U okna se nachazi obvyklé pracovni misto: nizky ¢tvercovy stolek s cetnymi
knihami, mnoha lejstry, kalamarem a pery. Tibetské knihy jsou dlouhé,
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uzké, rucné tisténé; stranky drzi pohromadé pomoci kusu latky, do néhoz
jsou zabaleny, a dvou dfevénych desek. V kouté lezi na druhém stole spous-
ta dalsich knih. Potom tu je maly tabernakl s obétinami z ryze a z masla; na
sténach visi n¢kolik thangk, z nichz jedna vynika svou mimoradnou elegan-
ci: pozadi je zcela ¢erné a na ném je zlatymi tahy zivé zobrazena hrtzo-
strasna postava Paldin Lhamo. Neobycejné rafinovany kousek, mistrovské
dilo metafyzického satanismu vyjadtujicitho se v symbolech.

Pri hovoru si brzy uvédomim, Ze lama je primo studnice informaci; ¢lo-
véku se nechce chvatat a znovu vyrazet na cestu. I jeho mistnistka piisobi
velmi sympaticky. Panuje v ni poklidna, od zbytku svéta izolovana atmosfé-
ra mist, kde travi svlij Cas ten, jehoz zivot tvori védomosti a studium. Vyba-
vuji se mi podobna mista v jinych ¢astech svéta; ,premitaci pokoj“ Giorgia
Pasqualiho na nabrezi florentského Arna, ¢i domecek Hiromiciho Takedy
v Kjoétu. Hiromicimu bylo ¢tyfiadvacet, ziskal diplom z filosofie a pracoval
jako univerzitni asistent. Kratce predtim se ozenil. S manzelkou Namiko
obyvali dvé mistnosti; v jedné staly knihy az ke stropu, do druhé jiz proni-
kaly, jenom mali¢ka kuchyn stale odolavala. Travil jsem u Hiromiciho cela
odpoledne; smésici japonstiny, francouzstiny a némdciny jsme probirali
vSechno mozné a dohodli jsme se, Ze pro japonské ¢tenare spole¢né sepise-
me Zivotopis Leonarda da Vinci. Potom pfisla vélka.

Diktatorti se opravnéné domnivaji, Ze nejtézsi prohfesky namirené proti
jejich tyranii se pachaji na podobnych skromnych, zprehazenych, lejstry za-
plnénych mistech. Cozpak pravé tady nevzchazeji prvni seminka novych
mySlenek a novych smérti, nenavazuji se pravé zde prostiednictvim cetby
kontakty a neprobouzeji naklonnosti prekracujici tésné narodnostni hrani-
ce? Casto tak &lovék, ktery Zil potichu se svymi knihami, vyraZi do svéta
s vétsi odvahou nez ten, kdo stravil mladi rebelovanim a poktikovanim v da-
vu. A nejspiSe pravé tady lze pocitit vSeobecnou solidaritu mezi lidmi, byt
ptisluseji k navzajem velmi vzdalenym kulturam, silnéji nez kdekoli jinde.

»Kusogu, nechcete se zajit podivat nahoru na malého Velevzacného?*
V tichosti prochazime nékolika mistnostmi. Chlapci nic nefekli (nebo ze
by rezie byla tak dovedna?); nachazime ho v malé ¢tvercové mistnosti -
nezafizené, avSak s bohatou zlatou vyzdobou -, jak sedi na polstari
u malického vyfezavaného drevéného stolku natfeného jasnymi barvami.
Praveé procitd obrovské stranky néjaké staré knihy. Je $tihly a ktehky, po-
bledly, nehezky, trochu smutny, odény v prosté hnédocervené mnisské
kutné. Budi nevyslovnou litost, ani nevim proc.

»Je mu necelych devét,” fika mi lama pfi navratu dold, ,,doktrinu vsak
jiz neuvéritelné ovlada. Urcité toho zna vic nez ja, ktery ho uc¢im, dokonce

1 Ve skupiné Osmi ochranct viry je Paldan Lhamo jediné zZenské boZstvo.
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Tibetska knihovna.

i vic nez vétSina starych mnichid. Nesvéddi to snad o tom, ze se skutecné
jedn4 o reinkarnaci Velevzacného Thubtin Odina?“ Usmév tohoto huma-
nisty a exegeta je lehce ironicky; o to zretelnéji vynikne jeho podobnost
s klasickym typem ¢inského literata. ,Davejte pozor, schodisté je prikré,”
dodava; odvratil jsem totiz sviij pohled od chodby a chvilku jsem se po-
kousel pohlédnout mu do odi.

Ocitame se znovu na dvore: tam mne zaujme podivny zvuk. Vypada to,

jako kdyz tézké, skripéjici kolo starého mlynu néco drti; pri kazdé otocce
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vrzajictho a vzdychajicitho dieva pravidelné zazvoni zvonec. Zamifim
k malé kapli stojici v rohu dvora, a kdyz vstoupim, zpozoruji, ze zvuk
vydava otacejici se majestatni buben - asi tfi metry vysoky a ocividné velmi
tézky -, ktery rytmickym popotahovanim za dva provazy roztac¢i nuzna,
slepd, na zemi usazena stara zZena.

»Mantra je v ném napsand miliénkrat, pfipojuje se k ndm wmdzd. ,,Je to
Dordzesempova mantra; zni Om, swa sato, him! Co %e to znamena? Nikdo
presné nevi. Ale opakovat ji prinasi stésti. Pri kazdém otoceni se jakoby
nescetnékrat opakuje. VSechno tady kolem je prostoupeno dobrem. A ta
stard Zena si vydéld na vedefi z kuchyné...“ Sméje se. ,Hej, stateno, nejsi
unavena? Jen p¢kné pracuj... Vecer ti dapové v kuchyni néco daji...“ Svyma
velkyma, kostnatyma rukama umdzd dvakrat razn¢ uderi do bubnu, ktery se
na chvili rozto& rychleji. Zena se naklani dozadu a protahuje si zada; jako
vsichni slepci se usmiva do prazdna.

Moje navstéva v Kagjii-génpé se nahodou uskutec¢nila v dobé jednoho
z nejvétsich buddhistickych svatka. V prizemi hlavniho chramu objevuji
seminaristy (rigchungy), jak se zkfizenyma nohama sedi ve dvou fadach na
svych vysokych polstarich. Na obou koncich kazdé rady je lama - jeden
s bubinkem, druhy s trubkou; dalsi vychovatel (udZe) diriguje hudbu
a sborovou recitaci chlapcii. Ritual je velmi strohy a velmi slavnostni. Ne-
zahlédnete tu onu ledabylost ¢i lajdacké Cteni, jakych si snadno povsimne-
te v jinych klasterech; hned se poznad, ze je pritomen wmdzi. Jakmile se tu
ukazal, z kazdého chlapce se ihned stal pfimo vzor prikladného chovani.

Ted umdzi pomalu prochazi s mohutnyma rukama slozenyma za zady
sem a tam po chrdmu. S chlapci znovu zakous$im tutéz hrtizu, kterou v nas
pred mnoha lety ve Florencii vyvolaval umdzimu podobny otec piarista
Novelli, zvany ,,obchodnik s vinem“. Chudaci kluci, vytrhli je z maminc¢ina
narudi a strcili je sem, aby se z nich uprostfed tdésnych symbold a dé-
monickych miniatur z masla stali divotvirci!

Rytmizované cteni pokracuje. Nékteré véty prediikava vychovatel sam
svym hlubokym a zvu¢nym hlasem, ostatni mu odpovidaji. Obcas se to
vyrazné podobd prerikavani modliteb v katolickém kostele. Potom jeden
lama bez jakéhokoli varovani rozezvuci gjaling (stfibrnou trubku) a jeden
ze seminaristd zaduje do kanglingu, trubky vyrobené ze stehenni kosti Sest-
nactileté panny, nacez se vesmir zborti a ve znicujici disonanci se rozleti na
tisic kouskd.

Dovétek (1998)
Jak uZ bylo veceno, nebohy kldster Kagjii se stal jednou z cetnych obéti barbarskych ndsilnos-
ti, jichZ se v letech 1966-76 dopoustéli Cinsti fanatici a jejich mladi tibetsti nohsledi.

cs sy

K minulosti, presnéji k dobé predchdzejici Sedesdtd léta dvacdtého stoleti, se proto vztahuje
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vsechno, co se v textu pravi napriklad o poctu mnichi v kldstere i o sochar'sky a maliv'sky
ztvdrnénych dvou stech osmdesdti riznych boZstvech. Do textu jsem nezasahoval, protoZe
povazuji za spravné, aby se dochoval jako svédectvi o zaniklém tibetském svété. Budou-li
tomu okolnosti priznivé, moZnd se v budoucnu tento svét alespori cdstecné obnovt; nikdy uz
vSak nebude stejny jako predtim. Nevrdti se uz onen ryzi stredovék vzddleny veskerému déni,
ktery byl pro Tibet v roce 1937 priznacny. Snadné dopravni spojent, Sitent informaci, napo-
dobovdni cizich obyceji, prichod elektriny, benzinu, umélé hmoty a kapalného plynu, vliv
komunistické propagandy i cinskd kulturni indoktrinace uZ patrné privodily tak hluboké
zmény, Ze ndvrat ke starym porddkim by byl neproveditelny nebo by piisobil uméle a falesné,
prestoze po ném lidé uprimné touzi. Moind se do téchto mist navrdti feholnicky Zivot, dokon-
ce snad v 0Cisténé podobé a s vyssim stupném uvédoment (jak se to dnes déje v nékterych kres-
tanskych teholnickych komunitdch ve Spojenych stdtech a jinych podobné rozvinutych ze-
mich), avsak pro nds, Ci spise pro nase vnuky, to uz bude svét zcela odlisny.

Také rozlehly a mohutny kldster Dungkar, leZici v pili cesty mezi Jatungem a Phagri, byl
vypdlen a barbarsky vyplenén. Feho predstavenému Ngawang Lozangovi, povaZovanému
za bédhisattvovu reinkarnaci, se jen zdzrakem podarilo uniknout. Onen jimavy piibéh se
mé dotykd osobné. Fednoho dne roku 1995 jsem ve Florencii obdriel dopis od jisté American-
ky, tusim Ze némeckého pivodu, kterd mé prosila o kopii podobizny mladého boédhisattvy
(viz fotografii na 5. 100), protode ji chtéla darovat lamovi Ngawang Lozangovi, ktery mél
vyucovat tibetstinu na Cornellové univerzité a chystal se brzy oslavit Sedesdté narozeniny.
Dojat touto zprdvou - Ze alespori jeden clovek z Fatungu z roku 1948 je Ziv a zdrdv -, jsem
dotycné ihned zaslal poZadovanou fotografii a dalsi poslal primo lamovi. Mald prihoda tak
zahdjila velmi milou korespondenci mezi lamou, v ciziné zndmym pod jménem Domo gese
rinpoche, a autorem téchto stranek. ,V roce 1959 jsem pobyval ve Lhase,“ vyprdvi lama,
»a Cinsti komunisté mé wvéznili skoro na dva a pil roku. Nastésti mé pak propustili a jd se
odebral do Indie. Potom jsem hodné cestoval... V roce 1969 jsem vidél také Rim a profesora
Tucciho. Nakonec jsem se v roce 1976 usadil v pohoti Catskills ve stdté New York. Mohl jsem
potom délit svilj cas mezi Spojené stdty a Indii, a jednou za rok jsem se premistoval z jednoho
stdtu do druhého... Pohled na Vase fotografie mi udélal nesmirnou radost. Kldster Dungkar
bohuzel iupiné znicili, nenechali stdt ani zdklady! Nds ndrod je vsak velmi silny. UZ pred par
lety kldster znovu postavili a vybavili novymi sochami i vsim potrebnym. Velmi doufdm, Ze se
mi novy Dungkar podarii navstivit, nevim ale, kdy to bude moiné. Bylo by milé, kdybyste za
mnow na pdr dni prijel. Zijeme tu v nddherném a poklidném lese. Dbejte zatim na své zdravi
a necht se ve Vasi mysli rozhosti mir. Srdecné Vds zdravi

Ngawang
Domo gese rinpoche)

V dubnu 1999 jsem se s lamou v New Yorku skutecné setkal. Bylo mu jen néco pres Sedesdt,
ale vypadal zesldble; v cinském zajeti musel jisté hodné vytrpét.)
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